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  منظمة وشبكة    98ل  ةــــــعريض

 
من طرف قوات الاحتلال في أسطول الصمود العالمي المختطفين  للمشاركينمن أجل الحرية الفورية 

 الصهيوني 
 حرب الإبادة على غزة  وقفمن أجل 

 التنفيذ الفوري لقرارات القضاء الدولي ضد المسؤولين الصهاينة  من أجل 
 

***** 
 

تعلن التنظيمات والشبكات الموقعة على هذا البيان إدانتها الصارخة للجريمة ببالغ الغضب والاستنكار 
مساء يوم الأربعاء وصباح الخميس  ،النكراء التي اقترفها الكيان الصهيوني ضد أسطول الصمود العالمي

المشاركين والمشاركات والهجوم على  ،في المياه الدوليةلسفنه بعد اعتراضه  ،2025أكتوبر  2و 1
 المحتلة.  يضاإلى ميناء أسدود بالأرقسرا واختطافهم، واقتيادهم  المتواجدين على متنها

 
لمبادرة مدنية إن هذا الفعل الإجرامي انتهاك سافر لقانون البحار، والقانون الدولي الإنساني بحكم عرقلته 

، وفتح والإبادة الجماعية والتجويع إيصال المساعدات لسكان في منطقة تتعرض للعدوان سلمية تتوخى
 . 2007منذ عليها الذي فرضه الاحتلال  عنها، ورفع الحصار الظالم نحوهاممر إنساني بحري 

 
 ونيمثل نفي الأسطول الإنساني نحو غزة والذي المشاركين والمشاركات مئاتإن الاحتجاز الذي تعرض له 

بلدا يفرض على جميع حكومات هذه الدول أن تتحرك بسرعة وبقوة لفرض الإفراج الفوري عن  44
 .مواطنيها المحتجزين من طرف قوات الاحتلال الصهيوني

الذي لازالت تجمعه  ،، وفي مقدمتها منظمة الأمم المتحدة والاتحاد الأوروبيمميةالهيئات الأوعلى كافة 
مع الكيان الصهيوني اتفاقات شراكة، استعمال كل القوة والصلاحيات التي تتوفر عليها للضغط على الكيان 

نشطاء المشاركين عن جميع المحتجزين لديه من ال ،في أقرب حين دون قيد أو شرط ،الصهيوني للإفراج
 .وأمنهم وصون كرامتهمفي اسطول الصمود العالمي، وضمان سلامتهم الجسدية 

كافة المنظمات والشبكات الحقوقية وعموم المدافعين  تدعو المنظمات والهيئات الموقعة على هذا البيان
الأساليب المتاحة  استعمال كلالعالم، إلى التعبئة القوية و ، وكافة أحراروالمدافعات عن حقوق الإنسان

 للضغط على الحكومات للتحرك العاجل من أجل :
ــ سلامة جميع المحتجزين والمحتجزات من طرف قوات الاحتلال الصهيوني الذين اختطفوا من سفن 

 أسطول الصمود العالمي وتمتيعهم بالحرية فورا؛
الاعتداءات على شعوب والضفة الغربية وكافة ــ وقف حرب الإبادة ضد الشعب الفلسطيني في غزة 

 المنطقة؛
 فتح الممرات والمعابر فورا لإيصال المساعدات الإنسانية لسكان غزة المحاصرين؛ــ 
تنفيذ قرارات محكمة العدل الدولية ومحكمة الجنايات الدولية بما يضع حدا للإفلات من العقاب للكيان ــ 

 تي يرتكبها ضد الشعب الفلسطيني؛ الصهيوني من كافة جرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية ال
 ــ جعل حد للاحتلال الصهيوني لغزة والضفة ولكافة أراضي فلسطين المحتلة.

 
 



 
  



October 4, 2025 
Petition of 98 organizations and networks 

For the immediate freedom of the participants in the Global Sumud Flotilla, 
kidnapped by the Zionist occupation forces 

In order to stop the genocide on Gaza 
For the immediate implementation of international judiciary decisions against 

Zionist officials 
 
 

With great anger and condemnation, the organizations and networks of this statement 
announce their blatant condemnation of the heinous crime committed by the Zionist 
entity against the Global Sumud Flotilla, on Wednesday evening and Thursday 
morning 1 and 2 October 2025, after they objected to the ships in international waters, 
the attack on the participants on board and kidnapping, and forcibly taking them to the 
port of Ashdod in the occupied lands. 

This criminal act is a blatant violation of the Law of the Seas, and international 
humanitarian law by virtue of its obstruction of a peaceful civil initiative that envisages 
aid to a resident in an area that is exposed to aggression, genocide and starvation, 
and the opening of a naval humanitarian corridor towards it, and the unjust siege that 
imposed by the occupation since 2007. 

The detention of hundreds of participants and participants in the human fleet towards 
Gaza, who represent 44 countries, imposes on all the governments of these countries 
to move quickly and strongly to impose the immediate release of their citizens detained 
by the Zionist occupation forces. 

On all international bodies, led by the United Nations and the European Union, which 
is still gathering with the Zionist entity, partnership agreements, the use of all the 
strengths and powers that are available to pressure the Zionist entity to release, as 
soon as possible without registration or condition, for all detainees who have activists 
participating in the Global Sumud Flotilla, and ensuring their physical safety and 
security and preserving their dignity. 

Organizations and signed bodies on this statement call on all human rights 
organizations and networks, general defenders and human rights defenders, and all 
the free worlds, to strong mobilization and use all the methods available to pressure 
governments to move urgently for:  

The safety of all detainees and detainees by the Zionist occupation forces, who were 
kidnapped from the ships of the Global Sumud Flotilla and their freedom immediately;  

Stopping the war of genocide against the Palestinian people in Gaza, the West Bank 
and all the attacks on the peoples of the region;  

Opening the corridors and crossings immediately to deliver humanitarian aid to the 
trapped Gaza residents;  

Implementing the decisions of the International Court of Justice and the International 
Criminal Court in order to put an end to impunity for the Zionist entity from all war 
crimes and crimes against humanity committed against the Palestinian people;  

Make an end to the Zionist occupation of Gaza, the West Bank and all the lands of 
occupied Palestine. 



 

 

4 octobre 2025 

 

Pétition de 98 organisations et réseaux 
Pour la libération immédiate des participants à la Globale Flottille Sumud  

kidnappés par les forces de l'occupation sioniste 
 

Pour l'arrêt du génocide commis à Gaza 
 

Pour la mise en œuvre immédiate des décisions des juridictions 
internationales contre les responsables sionistes 

 
***** 

 
C'est avec une immense colère et indignation que les organisations et réseaux 
signataires de cette déclaration condamnent fermement le crime odieux commis par 
l'entité sioniste contre la Globale Flottille Sumud, dans la soirée du mercredi et la 
matinée du jeudi 1er et 2 octobre 2025. Ces actes incluent l'interception de ses 
navires dans les eaux internationales, l'assaut des participants et participantes à 
bord, leur enlèvement et leur détournement forcé vers le port d'Ashdod, en territoire 
occupé. 
 
Cet acte criminel constitue une violation flagrante du droit de la mer et du droit 
international humanitaire, car il entrave une initiative civile pacifique visant à apporter 
de l'aide aux habitants d'une région subissant une agression militaire, un génocide et 
une famine créée par l’occupation, et vise à ouvrir un corridor humanitaire maritime 
vers Gaza et à lever le blocus injuste imposé par l’entité sioniste depuis 2007. 
 
L’enlèvement des participants et participantes à la flottille humanitaire vers Gaza, 
représentant 44 pays, oblige tous les gouvernements de ces pays à agir rapidement 
et avec force pour exiger la libération immédiate de leurs citoyens détenus 
illégalement par les forces de l'occupation sioniste. 
 
Tous les organismes internationaux, notamment l’ONU et l'Union européenne, qui 
entretient encore des accords de partenariat avec l'entité sioniste, doivent utiliser 
toute la force et les pouvoirs dont ils disposent pour faire pression sur l'entité sioniste 
afin qu'elle libère, dans les plus brefs délais et sans condition, tous les participant-e-s 
à la Globale Flottille Sumud qu'elle détient, et qu'elle garantisse leur intégrité 
physique, leur sécurité et leur dignité. 
 
Les organisations et entités signataires de cette déclaration appellent toutes les 
organisations et réseaux de défense des droits humains, l'ensemble des défenseurs 
et défenseuses des droits humains, et tous les peuples épris de liberté dans le 
monde à une mobilisation massive, et à utiliser tous les moyens disponibles pour 
faire pression sur les gouvernements afin qu'ils agissent d'urgence pour : 
 
- La sécurité de tous les détenu-e-s par l'occupant sioniste, qui ont été kidnappés des 
navires de la Global Flottille Sumud, et leur libération immédiate ; 



- L'arrêt de la guerre d'extermination et les crimes de génocide commis contre le 
peuple palestinien à Gaza et en Cisjordanie, et de toutes les agressions contre les 
peuples de la région ; 
- L'ouverture immédiate des routes et des points de passage pour acheminer l'aide 
humanitaire aux habitants assiégés de Gaza ; 
- La mise en œuvre des décisions de la Cour Internationale de Justice et de la Cour 
Pénale Internationale afin de mettre fin à l'impunité de l'entité sioniste pour tous les 
crimes de guerre et crimes contre l'humanité commis contre le peuple palestinien ; 
- La fin de l'occupation sioniste de Gaza, de la Cisjordanie et de tous les territoires 
palestiniens occupés. 

 



4 de octubre de 2025 
Petición de  organizaciones y redes 

Para la libertad inmediata de los/as participantes en la Flotilla Global 

Sumud que fueron secuestrados/as por las fuerzas de ocupación sionistas.  

Para detener la guerra de exterminio en Gaza. Para la implementación 

inmediata de las decisiones de la justicia internacional contra los 

responsables sionistas. 

Las organizaciones y redes que firman este comunicado manifiestan con profundo indignación 

su enérgica condena al atroz crimen perpetrado por la entidad sionista contra la Flotilla Global 

Sumud. El atroz suceso ocurrió durante la noche del miércoles y la mañana del jueves, 1 y 2 de 

octubre de 2025, cuando sus embarcaciones fueron interceptadas en aguas internacionales, y 

sus ocupantes, atacados/as, secuestrados/as y llevados/as por la fuerza al puerto de Ashdod, en 

los territorios ocupados. 

Este acto criminal constituye una flagrante violación del derecho marítimo y del derecho 

internacional humanitario, ya que entorpeció una iniciativa civil y pacífica cuyo objetivo era 

llevar ayuda humanitaria a una población que está sufriendo agresión, genocidio y hambruna, 

así como abrir un corredor humanitario marítimo y poner fin al injusto bloqueo impuesto por 

la ocupación desde 2007. 

El secuestro al que fueron sometidos/as cientos de participantes en la Flotilla Humanitaria hacia 

Gaza, representando a 44 países, exige a todos los gobiernos de estas naciones que actúen con 

rapidez y contundencia para exigir la liberación inmediata de sus ciudadanos/as, que están 

detenidos/as por las fuerzas de ocupación sionistas.  

Es responsabilidad de todos los organismos internacionales, en particular la Organización de 

las Naciones Unidas y la Unión Europea, que aún mantienen acuerdos de asociación con la 

entidad sionista, utilizar todo su poder para asegurar la liberación inmediata y sin condiciones 

de los/as activistas de la Flotilla Global Sumud. Además, deben velar por su integridad física, 

seguridad y dignidad. 

Todas las organizaciones y entidades firmantes de esta declaración instan a todas las 

organizaciones y redes de derechos humanos, así como a los defensores y defensoras de los 

derechos humanos y a todas las personas libres del mundo, a movilizarse de forma urgente y 

utilizar todos los medios a su alcance para presionar a los gobiernos a actuar de inmediato en 

favor de: 

₋ La seguridad de todas las personas detenidas por las fuerzas de ocupación sionistas, que fueron 

secuestradas de los barcos de la Flotilla Global Sumud, y su liberación inmediata. 

₋ El cese de la guerra de exterminio contra el pueblo palestino en Gaza y Cisjordania, y de todas 

las agresiones contra los pueblos de la región. 

₋ La apertura inmediata de corredores y pasos fronterizos para la ayuda humanitaria a la 

población de la sitiada Gaza. 

₋ La aplicación de las resoluciones de la Corte Internacional de Justicia y de la Corte Penal 

Internacional, lo que pondrá fin a la impunidad de la entidad sionista por todos los crímenes de 

guerra y crímenes de lesa humanidad que comete contra el pueblo palestino. 

₋ Poner fin a la ocupación sionista de Gaza, Cisjordania y todos los territorios palestinos 

ocupados. 

 



 

Name in Arabic Name in English Name in French No. 

التنسيقية المغاربية لمنظمات حقوق 
 (منظمة وشبكة 26 ( الإنسان

Maghreb coordination of human 
rights organizations 

Coordination maghrébine des droits 
humains 

1.  

 للتعليــــــم النقــــــابــــــيالاتحــــــاد الدولــــــي 
W0rld Federation of Teachers’ 

Unions FISE WFTU 
Fédération Internationale Syndicale 

de l’Enseignement FISE FSM 2.  

تنمية والحماية الاتحاد المصري لسياسات ال
جمعية واتحاد نوعي  48الاجتماعية) 

 (واتحاد عام

Egyptian Union for 
Development and Social 

Protection Policies (includes 48 
associations, specific unions, 

and general unions) 

Union égyptienne pour les politiques 
de développement et de protection 
sociale (comprend 48 associations, 
syndicats spécifiques et syndicats 

généraux) 

3.  

 اتحاد النقابات العمالية المستقلة الأردني
The Jordan Federation of the 
independent Trade Unions 

La Fédération jordanienne des 
syndicats indépendants 4.  

الائتلاف العالمي للتضامن والدفاع عن الأسرى 
 الفلسطينين

Global Coalition for Solidarity 
and Defense of Palestinian 

Prisoners 

Coalition mondiale de solidarité et de 
défense des prisonniers palestiniens 

5.  

تضم  الائتلاف المصرى لحقوق الطفل
 (هيئة 100حوالي 

Egyptian Coalition for Child 
Rights 

Coalition égyptienne pour les droits 
de l'enfant 6.  

وتضم الائتلاف المغربي لهيآت حقوق الإنسان) 
 ( هيئة حقوقية 20

Moroccan Coalition of Human 
Rights Organizations 

(comprising 20 human rights 
organizations) 

Coalition marocaine des 
organisations de défense des droits 

humains (regroupant 20 
organisations de défense des droits 

humains) 

7.  

إئتلاف قوى المجتمع المدني الكردستاني في 
 )منظمة ولجنة وجمعية حقوقية 38تضم (سوريا 

Coalition of Kurdish Civil 
Society Forces in Syria 

(comprising 38 human rights 
organizations, committees, and 

associations) 

Coalition des forces de la société 
civile kurde en Syrie (comprenant 38 

organisations, comités et 
associations de défense des droits de 

l'homme) 

8.  

 Academic Gathering in Lebanon فلسطين التجمع الأكاديمي في لبنان لدعم
to Support Palestine 

Rassemblement universitaire au 
Liban pour soutenir la Palestine 9.  

 Comité des defenseurs الإنسانتجمع المدافعين الصحراويين عن حقوق 
sahraouis des droits humains 

Gathering of Sahrawi Human Rights 
Defenders 10.  

 Rassemblements algériennes تجمع جزائريات متضامنات مع فلسطين
pour la Palestine 

Gathering of Algerian Women in 
Solidarity with Palestine 

11.  

 التحالف العربي لمناهضة عقوبة الإعدام
The Arab Coalition against the 

Death Penalty 
La Coalition arabe contre la peine de 

mort 12.  

التنسيق الوطني لضحايا مافيا العقار والوداديات 
 السكنية ـ المغرب

Coordination Nationale des 
Victimes de la Mafia 
Immobilière et des 

Coordination Nationale des 
Victimes de la mafia 
Immobilière et des 

Coopératives d'Habitat - 

13.  



Coopératives d'Habitat - 
Maroc 

Maroc 

الجبهة العمالية الموحدة للدفاع عن الشعب 
 الفلسطيني

Front Ouvrier unifié pour la 
défense du peuple palestinien 

Unified Workers' Front for the 
Defense of the Palestinian People 14.  

 التطبيع الجبهة المغربية لدعم فلسطين ومناهضة
Moroccan Front for Supporting 

Palestine and Against 
Normalization 

Front marocain de soutien à la 
Palestine et contre la normalisation 15.  

 جمعية اتحاد المرأة الأردنية
Jordanian Women's Union 

Association Association des femmes jordaniennes 16.  

  .ATTAC Morocco Association Association ATTAC Maroc 17 جمعية اطاك المغرب

 لحقوق الإنسانالجمعية الأردنية 
The Jordan Society for Human 

Rights 
La Société jordanienne des droits de 

l'homme 18.  

 – Free Hands Association جمعية الأيادي الحرة ـ المغرب
Morocco Association Mains libres - Maroc 19.  

جمعية الأيادي المتضامنة من أجل الحق في 
 بالكرامة ـ المغر 

Association des Mains Solidaires 
pour le Droit à la Dignité - Maroc 

Solidarity Hands Association for the 
Right to Dignity – Morocco 20.  

 تونس جمعية التضامن المدني المتوسط.
Mediterranean Civil Solidarity 

Association/Tunisia 
Association méditerranéenne de 

solidarité civile/Tunisie 
21.  

 – Association solidarité féminin Feminist Solidarity Association بجمعية التضامن النسوي ـ المغر 
Morocc 22.  

 الجمعية التونسية للنساء الديمقراطيات
Tunisian Association of 

Democratic Women 
Association tunisienne des femmes 

démocrates 23.  

 Association democratique des الجمعية الديمقراطية لنساء المغرب
femmes du Maroc 

Democratic Association of Women of 
Morocco 24.  

وسوء  الجمعية الطبية لتأهيل ضحايا العنف
 المعاملة/المغرب

Association Médicale pour la 
Réhabilitation des Victimes de 
Violence  and abuse/Morocco 

Medical Association for the 
Rehabilitation of Victims of Violence  

et abus/Maroc 
25.  

 الجمعية العربية للعلوم السياسية
 

Arab Association for Political 
Science 

Association arabe des sciences 
politiques 26.  

 Lebanese Association of لحقوقيين الديمقراطيينالجمعية اللبنانية ل
Democratic Jurists 

Association libanaise des juristes 
démocrates 

27.  

فلسطين/جمعية المرأة العاملة الفلسطينية للتنمية  
 

Palestinian Working Woman 
Society for Development 

PWWSD” 
 

Association des travailleuses 
palestiniennes pour le développement 

 
28.  

 Moroccan association for الجمعية المغربية لحقوق الإنسان
Human rights 

Association marocaine des droits 
humains 

29.  



 Association Marocaine de الجمعية المغربية للدفاع عن حقوق النساء
défense des droits des femmes 

Moroccan Association for the 
Defense of Women's Rights 

30.  

 Moroccan Association of الجمعية المغربية للنساء التقدميات
Progressive Women 

Association Marocaine des femmes 
progressistes 

31.  

الجمعية المغربية لمحاربة الرشوة ـ ترانسبارانسي 
 بالمغر 

Association Marocaine de Lutte 
contre la Corruption - 
Transparency Maroc 

Moroccan Association for Combating 
Corruption - Transparency Morocco 32.  

 Mauritanian Association for الجمعية الموريتانية لحقوق الإنسان
Human Rights 

Association mauritanienne des droits 
de l'homme 

33.  

 Association aspirations بالمغر جمعية تطلعات نسائية ـ 
féminines – Maroc 

Women's Aspirations Association – 
Morocco 

34.  

جمعية خوسيه مارتي للتضامن العربي الامريكي 
 اللاتيني

Jose Marti Association for 
Arab-Latin American Solidarity 

Association José Marti pour la 
solidarité arabo-latino-américaine 35.  

 Rachel Corrie Association for جمعية راشل كوري للتضامن بين الشعوب
Solidarity Among Peoples 

Association Rachel Corrie pour la 
solidarité entre les peuples 

36.  

 جمعية رؤى نسائية/ الأردن
Roaa Women Association-

Jordan 
Association des femmes Roaa-

Jordanie 37.  

 Women's Network Society  for شبكة المرأة لدعم المرأة/ الأردنجمعية 
Women Support/ Jordan 

Réseau de femmes pour le soutien 
aux femmes/Jordanie 38.  

 بجمعية شمل للأسرة والمرأة ـ المغر 
Association Chaml pour l 

famille et la femme 
Chaml Association for Family and 

Women – Morocco 39.  

 جمعية شموع للمساواة/المغرب
Chamoua Association for 

Equality/Morocco 
Association Chamoua pour 

l'égalité/Maroc 40.  

 جمعية مراقبة حقوق الإنسان العراقية
 

Iraqi Human Rights Monitoring 
Soci 

Société irakienne de surveillance des 
droits de l'homme 41.  

  .Mouvement Intifadi - Iraq Intifadi Movement – Iraq 42 قحراك انتفضي ـ العرا

الحركة الدولية لحقوق الإنسان 
 (دولة 17منظمة من   23تضم والشعوب)

 

International Movement for 
Human and Peoples' Rights (23 

organizations from 17 
countries) 

Mouvement international pour les 
droits de l'homme et des peuples (23 

organisations de 17 pays) 
43.  

  .ligue de la femmes jordaniene Jordanian Women's League 44 ارابطة المرأة الأردنية / رم

رواد الحرية للتدريب على النزاهة وحقوق 
 الإنسان/ الأردن

Freedom Pioneers for Integrity 
and Human Rights Training / 

Jordan 

Pionniers de la liberté pour la 
formation à l'intégrité et aux droits de 

l'homme / Jordanie 
45.  

تضم ) والشعوب الشبكة الأردنية لحقوق الإنسان
 (منظمات حقوقية 11

The Jordanian Network for 
Human and people’s Rights 
(includes 11 human rights 

organizations) 

Le Réseau jordanien pour les droits 
de l'homme (comprend 11 

organisations de défense des droits 
de l'homme) 

46.  



الشبكة الديمقراطية المغربية 
 الشعوب مع للتضامن

Réseau Démocratique Marocain 
pour la Solidarité avec les 

Peuples 

Réseau Démocratique Marocain pour 
la Solidarité avec les Peuples 47.  

 الشبكة العالمية للدفاع عن الشعب الفلسطيني
 

Global Network for the Defense 
of the Palestinian People 

Réseau mondial pour la défense du 
peuple palestinien 48.  

 مالشبكة المغربية لحماية المال العا
Réseau Marocain pour la 
Protection des Finances 

Publiques 

Moroccan Network for the Protection 
of Public Funds 49.  

 32تضم شبكة المنظمات الفلسطينية الأمريكية )
 (مؤسسة في الولايات المتحدة الأمريكية

Network of Palestinian-
American Organizations (32 
organizations in the United 

States) 

Réseau d'organisations palestino-
américaines (32 organisations aux 

États-Unis) 
50.  

 Liga Marroquí para la Defensa  العصبة المغربية للدفاع عن حقوق الإنسان
de los Derechos Humanos 

Liga Marroquí pour la défense des 
Derechos Humanos 51.  

 الفدرالية السورية لهئات ومنظمات حقوق الإنسان
Syrian Federation of Human 

Rights Bodies and 
Organizations 

Fédération syrienne des organismes 
et organisations de défense des 

droits de l'homme 
52.  

حقوق الإنسان والحريات لجان الدفاع عن 
 الديمقراطية في سورية

Committees for the Defense of 
Democratic Freedoms and 

Human Rights in Syria (LDH) 

Commissions pour la défense des 
libertés démocratiques et des droits 

de l'homme en Syrie (LDH) 
53.  

 لجان العمل الصحي/فلسطين
Health Work 

Committees/Palestine Comités de santé/Palestine 54.  

  .Syrian Medical Committee Comité médical syrien 55 اللجنة الطبية السورية

لجنة اليقظة من أجل الديمقراطية في تونس 
 ببلجيكا

The Vigilance Committee for 
Democracy in Tunisia / Belgium 

Le Comité de Vigilance pour la 
Démocratie en Tunisie - Belgique 

 
56.  

 Human Rights Committee in لجنة حقوق الإنسان في سوريا )ماف(
Syria (MAF) 

Comité des droits de l'homme en 
Syrie (MAF) 

57.  

المبادرة الفلسطينية لتعميق الحوار العالمي 
 مفتاح-والديمقراطية
 

Palestinian Initiative to Deepen 
Global Dialogue and 
Democracy-MIFTAH 

Initiative palestinienne pour 
approfondir le dialogue mondial et la 

démocratie-MIFTAH 
58.  

المجلس الدولي لدعم المحاكمات العادلة وحقوق 
 ICSFT الإنسان

The International Council 
Supporting Fair Trials and 

Human Rights (ICSFT) 

Le Conseil international de soutien 
aux procès équitables et aux droits 

de l'homme (ICSFT) 
59.  

مرصد العالم العربي للديمقراطية 
 والانتخابات)المرصد(

Arab World Observatory for 
Democracy and Elections 

Observatoire du monde arabe pour la 
démocratie et les élections 

60.  

 المرصد الفرنسي لحقوق الانسان
French Observatory for Human 

Rights 
Observatoire français des droits de 

l'Homme 61.  

 Observatorio Marroquí de المرصد المغربي للسجون 
Prisiones 

Observatoire Marroqui de Prisones 
62.  



  .I'lam wa Ta'alam Center/Jordan Centre I'lam wa Ta'alam/Jordanie 63 مركز إعلم وتعلم/ الأردن

 Al-Badeel Center for Studies مركز البديل للدراسات والأبحاث/الأردن
and Research/Jordan 

Centre d'études et de recherche Al-
Badeel/Jordanie 64.  

 Khiam Rehabilitation Center for مركز الخيام لتأهيل ضحايا التعذيب/لبنان
Victims of Torture-Lebanon 

Khiam Centre de réadaptation pour 
les victimes de la torture-Liban 

65.  

 Center for women’s studies ـ فلسطين مركز الدراسات النسوية
Centre des études féminines – 

Palestine 66.  

-المحاماه والقضاء المركز الفلسطيني لاستقلال 
 –مساواه 

Palestinian Center for the 
Independence of the Legal 

Profession and the Judiciary - 
Musawa 

Centre palestinien pour 
l'indépendance de la profession 
d'avocat et de la magistrature - 

Musawa 

67.  

المركز الفلسطيني للتنمية والحريات 
 )مدى( الإعلامية

Palestinian Center for 
Development and Media 

Freedoms (MADA) 

Centre palestinien pour le 
développement et la liberté des 

médias 
68.  

 Moroccan Center for Peace and المركز المغربي للسلام والقانون 
Law 

Centre marocain pour la paix et le 
droit 69.  

 Tunis Center for Freedom of the مركز تونس لحرية الصحافة
Press 

Centre de Tunis pour la liberté de la 
presse 70.  

 مركز حماية وحرية الصحفيين/الأردن
Centre de défense de la liberté 

des journalistes/Jordanie 
Centre de défense de la liberté des 

journalistes/Jordanie 
71.  

 Damascus Center for مركز دمشق للدراسات النظرية والحقوقية المدنية
Theoretical and Civil Studies 

Centre de Damas pour les études 
théoriques et civiles 72.  

 Amman Center for Human مركز عمان لدراسات حقوق الإنسان/الأردن
Rights Studies (ACHRS) 

Amman Centre d'études sur les droits 
de l'homme (ACHRS) 73.  

المسيرة العالمية للنساء ـ جهوية شمال افريقيا 
 والشرق الأوسط

Marche mondiale des femmes – 
Rgion MENA 

World March of Women - North 
Africa and Middle East Region 74.  

الإنسان/مؤسسة المعهد الإسكندنافي لحقوق 
 هيثم مناع

Institut scandinave des droits 
de l'homme/Fondation Haitham 

Manna 

Institut scandinave des droits de 
l'homme/Fondation Haitham Manna 

75.  

 Gulf Institute for Democracy معهد الخليج للديمقراطية وحقوق الإنسان
and Human Rights 

Institut du Golfe pour la démocratie 
et les droits de l'homme 76.  

 المعهد الدولي للسلام والعدالة وحقوق الانسان
 

International Institute for Peace, 
Justice, and Human Rights 

Institut international pour la paix, la 
justice et les droits de l'homme 77.  

 Moroccan Women Against السياسيمغربيات ضد الاعتقال 
Political Detention 

Femmes marocaines contre la 
détention politique 

78.  

 Moroccan Women Against التطبيع ضد مغربيات
Normalization 

Femmes marocaines contre la 
normalisation 79.  

 Forum Hauran pour la ملتقى حوران للمواطنة/سورية
citoyenneté/Syrie Forum aujourd'hui pour le site/Syrie 80.  



 الإنسان نتدى البحرين لحقوق م
 

Bahrain Forum for Human 
Rights 

Forum bahreïnien pour les droits de 
l'homme 

81.  

 Forum dignité pour les droits منتدى الكرامة لحقوق الإنسان ـ المغرب
humains 

Dignity Forum for Human Rights – 
Morocco 

82.  

 54يضم السودان )في  القومي المنتدى المدني
 (منظمة مجتمع مدني

Sudanese National Civil Forum 
(includes 54 civil society 
organizations) / Sudan 

Le Forum civil au Soudan (qui 
comprend 54 organisations de la 

société civile) / Soudan 
83.  

 Foro Marroquí para la Verdad y المنتدى المغربي من أجل الحقيقة والانصاف
la Justicia 

Pour Marroquí pour Verdad et 
Justicia 84.  

 المنظمة المغربية لحقوق الإنسان
Moroccan Organization for 

Human Rights 
Organisation marocaine des droits de 

l'homme 85.  

 Insan Organization for Rights اليمن -منظمة إنسان للحقوق والحريات
and Freedoms - Yemen 

Organisation Insan pour les droits et 
les libertés - Yémen 86.  

 MAF (Human Rights حقوق الإنسان في سوريا مافمنظمة 
Organization in Syria) 

MAF (Organisation des droits de 
l'homme en Syrie) 87.  

منظمة شباب الصحراء للتنمية وحقوق 
 الإنسان/ليبيا

Desert Youth Organization for 
Development and Human 

Rights / Libya 

Organisation des jeunes du désert 
pour le développement et les droits 

de l'homme / Libye 
88.  

منظمة يمن للدفاع عن الحقوق والحريات 
 الديمقراطية/اليمن

Yemeni Organization for 
Defense Rights and Democratic 

Freedoms/Yemen 

Organisation yéménite pour les droits 
de la défense et les libertés 

démocratiques 
89.  

 Congrès Star - Nord-Est de امؤتمر ستار ـ شمال شرق سوري
la Syrie Star Conference - Northeast Syria 90.  

 غزة/ فلسطين-مؤسسة الضمير لحقوق الإنسان
Al-Damir Foundation for 
Human Rights - Gaza - 

Palestine 

Fondation Al-Damir pour les droits 
de l'homme - Gaza - Palestine 91.  

المؤسسة المصرية للنهوض بأوضاع حقوق 
 الطفل

The Egyptian Foundation for 
the Advancement of Children's 

Rights 

La Fondation égyptienne pour la 
promotion des droits de l'enfant 

92.  

 Mada Foundation for Human مؤسسة مدى لحقوق الإنسان/العراق
Rights / Iraq 

Fondation Mada pour les Droits de 
l'Homme / Irak 93.  

الهيئة الدولية لدعم حقوق الشعب 
 الفلسطيني"حشد"

The International Commission 
for Supporting the Rights of the 

Palestinian People 

La Commission internationale pour le 
soutien des droits du peuple 

palestinien 
94.  

ودعم  هيئة الساحل للدفاع عن حقوق الإنسان
 التعليم والسلم الاجتماعي/موريتانيا

Sahel Organization for 
Defending Human Rights and 

Supporting Education and 
Social Peace/Mauritania 

Organisation du Sahel pour la 
défense des droits de l'homme et 
l'appui à l'éducation et à la paix 

sociale/Mauritanie 

95.  



 

 Instituto Marroquí de Derechos الهيئة المغربية لحقوق الإنسان
Humanos 

Instituto Marroquí de Derechos 
Humanos 96.  

 Moroccan Association for the الهيئة المغربية لمساندة المعتقلين السياسيين 
Support of Political Prisoners 

Association marocaine de soutien 
aux prisonniers politiques 97.  

 Moroccan Committee for the الهيئة المغربية لنصرة قضايا الأمة
Support of the Nation's Causes 

Comité marocain de soutien aux 
causes de la nation 

98.  


